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ARRETEn® )8 - 0266 D

AUTORISANT LA SOCIETE COLAS A EXPLOITER UN DEPOT DE BITUME SUR LE
SITE DE SA CENTRALE D’ENROBAGE A CHAUD & FORT DE FRANCE

LE PREFET DE LA REGION MARTINIQUE
Officier de la Ia égion d'honneur
Commandeur da Fordre national du mérite

le Code de I"Environnement, son titre 1% du livre V relatif aux Installations Classées pour la Protection de
I’Environnement;

[arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 3 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions  de
toute nature des installations classées pour la protection de H'environnement soumises i autorisation ;

Parréré ministériel du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises 4 déclaration sous fa rubrique n°® 2522 : "Matériel vibrant (emploi de)
pour la fabrication de matériaux tels que béton, agglomérés, etc;

Parréré prefectoral n°95-2293 du 24 octobre 1995 autorisant la société COLAS MARTINIQUE i exploiter sur le
territoire de la commune Fort-de-France, une centrale d’enrobage 4 chaud de matériaux routiers sise Zones
industrialo-portuaire de fa Pointe des Grives ;

la demande présentée le 24 juillet 2007 par la société COLAS MARTINIQUE dont le si¢ge social est situé ZIP  de
la Pointe des Grives -97200 Fort-de-France- en vue d’obtenir I'autorisation d’exploiter une installation de
stockage de bitume d’une capacité maximale de 3 360 tonnes sur le territoire de la commune de Fortde France 3 la
méme adresse ;

le dossier déposé a I’appui de sa demande ;

la décision en date du 3 octobre 2007 du président du tribunal administratif de Fort de France portant ~ désignation
du commissaire-enquéteur ;

Parréeé préfectoral en date du 16 actobre 2007 ordonnant I’ organisation d'une enquéte publique pour une durée  de
un mois du 12 novembre 2007 au 12 décembre 2007.inclus sur le territoire des communes de Fort de France ;

I’accomplissement des foumalités d’affichage réalisé dans ces communes de I’avis au public ;

les publications en date du 22 et 25 octobre 2007. de cet avis dans deux journaux locaux ;

le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur;

les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

le rapport et les propositions en date du 12 juin 2008 de I'inspection des installations classées ;

I’avis en date du 27 juin du CODERST au cours duquel le demandeur a eu la possibilité d*&tre entendu ;
le projet d’arrété porté le 8 juillet 2008 2 la connaissance du demandeur ;

les observations présentées par le demandeur sur ce projet par letere du 29 juillet 2008 ;.
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Considérant que les modifications envisagées par I’exploitant, visant 4 exploiter une centrale A béton, ne constituent pas une
modification notable de ses installations ;

Considérant que la centrale 2 béton envisagée, est visée par la rubrique 2522-2 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de P’environnement ;

Considérant que les stations d’enrobage utilisant du bitume peuvent étre & l'origine d’émission 4 I’atmosphére
d’hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP), et que ces substances ont un caractére toxique;

Considérant que 11 impact sanitaire des ccmposes organiques volatils (COV) en particulier les HAP pouvant étre rejetés par
Pinstallation, n’a pas été étudiées ;

Considérant qu’il convient de meitre a jour I'étude I’évaiuation des risques sanitaites par un examen de Pimpact sur la santé
des COV (dont les HAP) qui peuvent étre rejeté par I’instaltation ;

Considérant que les rejets atmosphéres de la centrale d’enrobage 4 chaud doivent &tre réglementés conformément au point 16°
de Particle 30 de 'arrété ministériel du 2 février 1998 ;

Considérant que les modifications apportées al’ m‘rété préfectorai soumis a I"avis du Conseil Départemental d’Hygiéne dans
sa réunion du 9 février 2006, song mincures et e nécessitent pas une nouvelle consultation,

SUR proposition du Seciéthire Géridral de la Préfecture de Martinique ;
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TiITULAIRE DE L’ AUTORISATION

La société COLAS MARTINIQUE dont le siége social est situé ZIP de la Pointe des Grives, 97200 Fort-de-France, est autorisée a modifier et i
étendre les activités quelle exploite sur son site de Ja Pointe des Grives sur la commune de Fort-de-France.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des accétés suivants sont supprimées, par le présent arrécé

' Arrété préfectoral 0¥ 06-1262 du 6 avril 2006
" Agcéte préfectorat n°95-2293 du 24 octobre 1995

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

200 t/h (1500 1/])
Centrale d’enrobage au bitume de matériaux routiers, 4 chaud. 25214 A
500 000 t/an

Dépdt de matiérees bitumeuses :

Bitune bruot 2 x 1 500 tonaes

n

*  Bitume brut 3 x 60 tonnes 3 360 tonncs 1520-2 A
*  Bitume modifié 1 x 60 tonnes

*  Emulsions 4 x 30 tonnes

Emploi de liquides organohalogéaés GO0 litres 1175-2 D

Utilisation de substances radioactives sous forme de sources scellées

conformes aux normes NF & 61-002 et NFF M 61-003.
Q ={2x1480)/10 000 +(2x296)/10 000

Groupe 1 : 2 sources d’Américinm 241 + BE 9: 2 x 1480 MBg = 2 1715-1 A

960 MBq Q= 355200

Groupe 3 : 2 spurces de Cesium 137 : 2 x 296 MBq = 592 MBq

Centrale d’enrobage au bitume de matériaux routiers, 2 froid. 180 t/h (1 260 t/3) 2521-2b D

Installation de remplissage ou de distribution de liquides inflammables Une pompe diswibution GO 3 m3/h 1434 NC
soit 0,6 m3/h équivalent

Stockage en céservoirs manufacturés de liquides inflammables GO 10m3
Fioul loucd 40 m3 1432 NC
Sait 4,7 m3 équivalent

Broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, nettoyage,

tamisage, mélange de pierres, caillowx, minerais et autres produits 138,2 kW 25152 D

minéraux naturels ou artificiels :

"  Centrale 4 béton de 20 000 m*/an

Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces (métaux, matiéres
plastiques, etc.) par des procédés utilisant des liquides organchalogénés | Fontaine dégraissante de 200 litres 2564 D
ou des solvants organiques, dans une machine non fermée.

Procédé de chauffage employant comme transmetteur de chaleur des
fluides constitués par des corps organiques combustibles. La | 4000 litres 2915-2 D
température d'utilisation étant inféricure au point de feu des fuides.

A {Autorisation) ou I {Déclaration} ou NC (Nan Classé)
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Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctonnement, le volume des installations ou les capacités maximales
autorigées.

Les dispositions du présent azrété s’appliquent également aux installations et équipements connexes constitués par :

" laire de dépotage bateau du bituine,
. I'aire de chargement camion de bitumne.

ARTICLE 1.2.2, SITUATICN DE LUETABLISSEMENT

Les installattons autorisées sont situées sur les communes, paccelles et licux-dits suivants :

Communes Parcelles Licux-dits

Fort de France 130, 148, 156, 158, 160 section W Pointes des Grives

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont dispasées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossiers déposés par lexploitant. En tout état de cause, clles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété,
des arrérés complémentaires et les réglementations autces en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire cffet si linstallation n'a pas ét€ mise en secvice dans un déhi de trois ans ou n'a pas été exploitée durant
deux années conséeutives, sauf cas de force majence.

Le cas échéant, la durée de validité de I'awtorisation peut étee prolongée 4 concurrence du délai d'exéention des prescriptions archéalogiques
tdictées par le préfet de cégion en application du décret 1° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres cn matiére
d'archévlogie préventive.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandenr aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou A leur voisinage, et de nature 2 entrainer un
changement notable des ééments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 In connaissance du Préfet avec tous les
éléments d'appeéeiation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE BE DANGERS

L'érude des dangers est actualisée 4 'occasion de toute modification notable telle que prévue a Farticle R 512-33 du code de I'environnement. Ces
compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossiec justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 3 son approbation. Tous les frais engagés A cette
occasion sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transiert sur un autre emplacement des installations visées sous l'acticle 1.2 du présent accété nécessite une nouvelle demande d'autorisation
ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Peéfet dans le mois qui suit Ia prise en charge de I'exploitant.
g P 9 p B p

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Particle R 512- 74 du code de envicoonement pour Papplication des ardcles R 512-753 4 R 512.79, Tusage 4
prendre en compte est un usage industriel.

A Yardét définitif des installations, 'exploitant notifie au préfet Ia date de cet arcér trois mois au moins avant celui-di.

La notfication prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés ['acée de ['exploitation, la mise en sécurté du site. Ces
mesures comportent notamment :

" [évacwation cu ['éHmination des produits dangereux et des déchets présents sur le site
" des interdictions ou limitations d'accés au site ;
®  lasuppression des risques d'incendie ot d'explosion ;
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*  lasurveillance des cffets de linstallation sur son environnement.
En outre, l'exploitant doit place le site de l'installation dans ua état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 l'article L. 511-1 et
qu'il permette un usage futur du site déterminé selon 'usage prévu an premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est sowmnis 4 un contentieux de pleine juridiction.
1l peat éere défécé 3 la juddiction administrative ;
1? Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux meis qui commence & courir du jour ob lesdits actes leur ont éeé notifiés ;

2% Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communces intéressées ou leurs geoupements, en raison des inconvénients ou des dangers que
le fonctionnement de Uinstallation présente pour les intéréts visés & Iacticle 1. 511-1, dans un délai de quatce ans A compter de la publication oun de
I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de
l'installation.

Les ters qui n'ont acquis ou pds 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions daas le voisinage d'une installation classée que
postérieurement 3 l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant louverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables 4 déférer ledit arrété A la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la téglementation en vigueur, sont notamment applicables i I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-
dessous :

Dates Textes

15/01/08 | Axrété du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection contre la foudre de certaines installations classées

07/11/05 | Arrété du 7 novembre 2005 relatif 4 la déclaration annuelle 3 Fadministeation des installations de stockage de
déchets inertes mentionnée & l'article 5 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005

29/07/05 | Accété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangercax

07/07/05 | Arcété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés i l'article 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai
2005 relauf au contrile des circuits de teaitement des déchets et concernant les déchets dangercux et les déchets
autres que dangereux ou radicactifs

30/05/05 | Décret 0 2005-635 du 30 mai 2005 relaiif au contrdle des circuits de traitement des déchets

24/12/02 | Arrdeé relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classécs soumises i avtorisation

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et A la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 3 autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la lmitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées
pour la protection de lenvironnement

28/01/93 { Arréié et cirenlaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations classées

31/03/80 | Arcété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des érablissements réglementés av titce
de I légisiation sur les installations classées susceptibles de présenter des dsques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arcété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et aotamment le code
civil, le cade de Purbanisme, le code du teavail et le cade général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément séservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, {'entretien et l'exploitation des installations pour :
limiter la consommation d’eaw, et kmiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

Ia gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la céduction des quantités cejetées ;

prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou
substances qui peuvent presenter des dangers ou inconvénicnts pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la namare et de lenvironnement ainsi que pour la consecvation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des instaliations comportant explicitement les vérifications 3 effectuer, en
conditions d’exploitation noomale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon A permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arcété.

L'exploitation doit se fairc sous Ia surveillance de personnes nommeément désignées par Pexploitant et ayant une connaissance des dangers des
produits stockés ou utilisés dans Pinstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'éablissement dispose de réserves sutfisantes de produits on matiéres consommables wilisés de maniére courante ou oceasionnelle pour assucec
Ia protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbaats. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Iinstallation dans le paysage. L'ensemble des installations est maintenu
prpff el entretenu n PE]’D‘]‘EII'IEHCE.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles détre prévenus par lex prescriptions du présent arcdté est immédiatement porté 4 Ja connaissance du
Peéfet par Pexploitaut.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu i déclarer dans les meilleurs délais 3 inspection des installations classées les accidents ou incidents sucvenus du fic du
fonctionnement de son installation qui sont de nature A porter atieinte avx intéréts mentionnés 4 l'acticle L.511-1 du code de 'enviconnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par I'exploitant 4 linspection
des installations class€es. Tl précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 Ninspection des instatlations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établic et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

a  le dossier de demande d'autorisation initial,
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" les plans tenus i jour,

*  les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dlinstallations soumises 3 déclaration non couvertes par un arrété
d'antorisation,

tes arrétés préfectoranx celatifs aux nstallations seumises i autorisation, pris ea application de la [égislation relative aux installations classées

pour ia protection de l'environnement,
e dossier doit étre tenu 3 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site Jurant 5 annécs au misimum.

L'exploitant doit transmettee 4 Pinspection les documents suivants ;

Articles

Contréles a effectuer

Périodiclté du contrdle

Article 9.2.4.1.

Surveillance interae des tejets atmosphérigues

Controle continn

Article 9.2.4.1. | Mesures de retombées de poussiéres trimestrielle

Article 9.2.4.1. | Surveillance externe des rejets atmosphériques annuelle

Article 9.2.4.1. | Surveillance externe des rejets aqueux semestrielle

Article 9.2.4.1. Surveillance externe ux des eaux souterraines semestrielle

Article 22.4.1. | Niveaux sonores triennale
Articles Documents a transmettre

Périodicité_s ! échéances

Article 1.5.5,

Notification de mise 4 I'arcét définitif

3 mois avant la date de cessaton d’aclivité

Atticle 1.5.5.

Rapport annuel :

annuel

Article 1.5.5.

Déclaration annuelle des émisstons

anauel avant le 1o avril
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, Pexploitation et Pentretien des installations de manidce a limiter les
émissions & atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvee de echnologies propres, le développement de techniques de
valorisation, Ia collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques ct la réducdon des gquantités rejetées en
optimisant notamment Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniéee 3 téduire 4 leuc minimum les durées dindisponibilité
pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maaniére :

* 4 faire face aux vadations de débit, température et composition des effluents,

* i réduire au minimum leur durée de dysfonctivnnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduite & un dépassement des valeurs limites imposées, Iexploitant devra prendre les dispositions
nécessaires pour réduire la polletion émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes dexploitation de Penscmble des installations comportent explicitement les contedles 3 effectuer, ea macche normale et 4 Ja suite
d’un acedt pour travaux de modification on ’eatretien, de fagon 4 permettre en toute cicconstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage 4 Vair libre est interdit 4 lexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés en qualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour téduice la probabilité des émissions actidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent
pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La canception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les apparcillages
contre une surpression interne devraient €tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer Jeur efficacité ou leur fiabilué.

ARTICLE 2.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'étblissement ne soit pas 4 'origine de gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de
nuice i la santé ou i la séeurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de
mati¢res diverses :

*  les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc), et convenablement
nettoyées,

*  Les véhienles sortant de Pinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussitre ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela des
dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

= les surfaces on cela est possible sunt engazonnées,

*  des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (éciptents, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement,
transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéces. Si nécessaire, les dispositifs P’aspiration sont raccordés 4 une instaliation de dépoussiérage en sue de respecter les
dispositions du présent areété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont pac silleurs la prévention des risques d'incendie et
d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs. ..).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milicu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non
conforme 4 ses dispositions est intecdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, '

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepeeur.
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Les rcjets 4 I'atmosphére sont, dans toute Ja mesure du possible, collectés et évacnés, aprés traitement éventuel, par Fintermédiaire de cheminées
pour permettee une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel quil ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents cejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment daas leur partie la plus proche du débouché 3
atmosphére, est congue de fagon 3 favoriser au maxinmum Pascension des gaz dans Vatmosphére. La pactic terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans Ta
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point angulenx et la vaciation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue ¢t lente.

Les poussicees, gaz polluants ou odeurs sont, daos la mesure du possible, captés i la source et canalisés, sans préjudice des régles relatives i
Ihygiéne et 2 la séeurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des efflueats atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés, dvivent étce aménagés
(plate-forme de mesure, osifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules} de maniéce
A permettre des mesures représentatives des émissions de polluants 3 Fatmosphéce. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN
13284-1 sont zespectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions
doivent également étre prises pour faciliter Pintervention d’organismes extérieurs A la demande de Pinspection des installations classées.

Les ineidents ayant entrafné le fonctionnement d’uoe alarme et/ou larrét des installations ainsi que les causes de ces incidents et les remédes
apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N® de conduit | Installations raccordées Puissance ou capacité Combustible

N°1 Tambour sécheur malaxeur de | 200 tonnes par heuce Fiou! lourd
Ia centrale d'enrobage

L’exploitant dispose d'un bubletin d'analyse pour chaque liveaison de fioul lourd indiquant Ia tencur en soufre dans le combustible liveé, Ces
bulletins d’analyse font I'ebjet d'un suivi historique tenu i disposition de Finspection.

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur | Diamétre | Débit nominal en | Vitesse mini
en m enm Nm3/h d’¢jection en m/s
Coaduit N° | 23 1,1 40 000 10

Le débit des effiuents gazeux est exprimé en métres cubes par heure mpportés & des conditions normalisées de température (273 kelving) et de
pression (101,3 kilapascals} sur gaz humide et sur gaz sec.

Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS ET DES FLUX DE POLLUANTS REJETES A
L'ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

* i des conditions normalisées de températare (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals);
" aune teneur en Oz prévisée daos le tableau ci-dessous.

Conduit n°1 Concentratuons instantanées maxi [ Flax moyen (annuel) en kg/h
en mg/Nm?

Séof;l;{::lzation en 2 de 1%

Poussiéres 100 mg/Nm? <1

NO: 500 mg/Nm? <2

COV non méthanwue 110 mg/Nm? <38

HAP 0,1 mg/Nm? < 00015

SO» 1 700 mg/Nm? <14

On entend par flux de polluant la masse de palluant rejetée pac unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans Fatmosphéce doivent éte
inférieurs aux valeurs limites précédentes fixés conformément i Pévaluation des risques sanitaires.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Le raccordement au résean public de distribution d'ean potable doit étre muni d'an dispositif ant-cetour et dun dispositif de mesure totalisateur.
La consommation d’ean scra relevée au moins une fois pac mois et les résaltats consignés sur un cegistre et tenu i la disposition de linspectenr des
installations classées.

L'usage du résean d'ean incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours.

Les prélévemnents dans le miliew natucel ne sont pas autorisés. Les prélévements dans le réseau public pour I'usage industricl, sont autorisgs dans
les quantités suivantes :

Qrigine de la ressource Prélévement Débit  maximal
maximal anovel | (m?)
{m’) -
Journaliex
Réseau public 13 020 m?* 65 m?

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes sont installés afin
d'isaler les eéscaux d'eanx industriclles et pouc éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non peédvu 4 I Article 4.3.1. ou non conforme 3 leurs dispositions est
interdit.

A Texception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établic des linisons directes
entee les réseavx de collecte des efffuents devant subic un traitement ou étre détruits et le milien récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis 4 jour, notamment apees chaque modification
notable, et datés. 1ls sont tenus i la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitee :

"  Jorigine et la distribution de l'eau d'alimentaiion,

* les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un
isolement avec la distribution alimentaire, ...)

= les secteurs collectés et les réscaux associés

- les uveages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

*  les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature {interne ou au milicu}.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réscaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a Erre curables, étanches et résister dans le temps aux actions physiques
et chimigues des efftuents ou produits susceptibles d'y teansiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon érat et de leur étanchéité,
Les difiérentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de rransport de substances et préparations dangereuses 4 I'intérieur de Pétablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejerés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réscanx d'égouts ou de dégager des produits toxiques on
influnmables dans ces egouts, eventellement par mélange avee d'autres effluents.
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Article 4.2.4.1. Isclement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d’assainissement de 'établissement par rapport 4 l'extéricur. Ces dispositifs sont maintenus en
état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partic dun poste de commande. Lenr entretien préventif et leur
mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégaries d’cffluents suivants :

®  Eaux sanitaires,

" Eaux pluviales non susceptibles d’gtre polluées,

"  Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Les rejets dans le milieu de Pinstalladon de fabrication de béton sont interdits.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de subsiances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En ancun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs sewils de rejets fixées par le présent
arrété. 1] est interdit d'abaissce les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du
mssemblement des effluents normaux de I'établissenent ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs on indirects d'effluents dans la nappe d'eaux soutcrraines ou vers les milieux de surface non visés par le présent areété sont
interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et ka performance des installations de traitement (deshuilens) des effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites
imposées au rejet par le peésent awvrété, Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de manitre i réduire au minimum les durées
d'inclisponibilit¢ ou A faire face aux variations des caractéristiques des cffluents bruts (débit, température, composition...) y comptis & l'occasion du
démarrage ou d'arcét des installations.

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES FOINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents généeés par Iétablisseinent aboutissent au point de rejet qui présente les caractéristiques suivantes -

Point de rejet vers le milieu réeeptens codifié par le présent arrété N®1

Matuce des effluents Laux pluviales susceptibles d’étre polluées
Debit maximum 831/

Exutoire du tejet Milicu naturel Baie de Cohe

Teaitement avant rejet Séparateur déshuilenr

Autres dispositions Pas de rejet permanent

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4

® - réduire autant que possible Ia perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de lutilisation de leau 3
proximité immeédiate et 4 l'aval de eelui-cj,
® - ne pas géner la navigation.

Hs doivent, en ouire, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu céeepteur.

La préscnte autorisation ne dispense pas d'obtenir les autorisations nécessaires 4 l'occupation du domaine public, une convention sera passée avec
le service dle 'Etat compétent.

Article 4.3.5.2. Aménagement

4.3.5.21  Aménagement des points de prélévements
Sur I'ouvrage de rejet d'efflucats liquides est préva un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit, température,
concentration en polluant, ...).
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Ce point est sménagé de maniére i &tre aisément accessible et permettre des interventions en toute sécurité. Toutcs les dispositions doivent
également étre prises pour faciliter les interventions d'organisimes extéricurs 3 la demande de Vinspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eanx, doivent avoir libre accés aux disposiifs de prélévement qui
équipent les ouvrages de cejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6, CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les cffluents rejetés doivent étre exempts :

" de matiéres flottantes,

*  de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milicu naturel, directement oun indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues,
wnflammables ou adeorantes,

®  de tout produit susceptible de nuire i ia conscevation des ouvrages, ainsi que des matiéces Jdéposables ou précipitables qui, dircctement ou
indirecrement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les eftluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes

*  Température : < 35°C

= pH (NFT 90-008) : 5,5 - 8,5,

=  hydrocatbures totaux (NFT 90-114) : 10 mg/1

" matiéres en suspension (NFT 90-105) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/1

" Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange inféricure & 100 mg Pi/l

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des activités ou sortant des
ouvrages d’épuration intemne vers les traitements appropriés avant d’étre évacnées vers le milien récepteur autorisé i les cecevoir.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1, LIMITATICN DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaices dans la conception, Paménagement, et lexploitation de ses installations pour assurer une
bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter Ia production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effeciue 4 l'intérieur de son éuablissement la séparation des déchets {dangereux ou non} de fagon 4 faciliter leur traitement ou leur
élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le déceet n® 94-609 du 13 juiller 1994 sont valorisés par séemploi, recyclage ou toute antre action visant i obtenir
des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent érre éliminées conformément au décret n® 79981 du 21 novembre 1979, modifié, portant céglementation de la
récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des céservoics étanches
et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avee de I'eau ou tout autce déchet non huileux ou contaminé
par des PCB.

Les piles et accmmulateurs nsagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Particle 8 du déceet n® 99-374 du 12 mai 1999 medifié,
relatif i Ia mise sur le marché des piles et accurnulateurs et i leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent etre éliminés conformément aux dispositions du décrer 2002-1563 du 24 décembre 20072 ; ils sont remis & des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics,
de remblaiement, de génie civil ou pouc Pensilage.

Les huiles usagées doivent &tre remises 4 des opératenrs agréés (ramasscurs ou exploitants dinstallations d’&limination).

ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTERPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent éuwe dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envals et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Penvironnement.

En pacticulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches
et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres A garantic les intéréts visés a Farticle L 511-1
du code de Penviconnement. 11 sassure que les installations utilisées pour cette élimination soot réguliécement autorisées A cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LUINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Texception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinte de Pétablissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Paceété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au borderean de suivi des déchets dangercux mentionné & Particle 4 du décret n® 2005-
-635 du 30 mai 2005

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du déeret 0 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transpost
par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue 4 la
disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industricls doivent étre éliminés dans les conditions du décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 portant
application de Ia loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 relative 4 l'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif,
notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de Fagon que son fonctionnement nie puisse &tee i Porigine de bruits teansmis par vole aérienne ou
solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettee la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les preseriptions de Varcété ministériel du 23 janvier 1997 celatif 3 1a limitation des bruits émis dans Penvironnement par les installations celevaat
du livee V ~ titee [ du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techaiques annexées 3 la circulaice du 23 juillet 1986 relative aux vibradons
mécaniques émises dans Pesvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matérels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 Pintérieur de Pérablissement, et susccptibles de
constituer une géne pour e voisinage, sont conformes i la réglementation en vigueue (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du
décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par veie acoustigque (sicénes, averlisseurs, haut-paceurs ...) génant pour le voisinage cst interdit sauf si
leur emploi est exceptionnel] et réservé A la prévention on au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la pédode allant | Emergence admissible pour la période
allant de 22h & 7h, ainsi que les dimanches

. A G . . . . auf dim: ¢ et joucs friés 1 ceh
les zones 4 émergence réplementée (incluant le bruit de | de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés et jours férids

Iétablissement)
Supédeuc i 35 dB{A) et inférieur ou
GdB(A) JdB(A)
égal 4 45 dB(A)
Supédeur a 45 dB{A) 5dB{A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NWEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Péablissement leg valeurs suivantes pour les différentes périodes de
Iajournée :

PERIODE BE JCGUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de Th 4 22h, Adlant de 22k a 7h,
{sauf dimanches et jours frics) {ainsi que dimanches et jours férics)
MNiveau sonore limite admissible
70 dB(A) 60 dB{A)
En limite de propriété

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas eagendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans
le tablean figurant & PArticle 6.2.1., dans les zones 4 émergence réglementée,

Les zones § émergence réglementée sont définies 3 1a noiification du présent acrété comme :
L'intécieur des immenbles habités ou occupés par des ters et leurs parties extérieuses les plus proches {cour, jardin, terrasse) ;

Les zones constructibles défintes par des documents d'uchanisme opposables aux tiers.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la séeurité des biens ou des personnes, les points de
contrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront dérerminés suivant les spécifications
des cégles techniques annexées a la cicculaice ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement
par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'inventaire et I'&tat des stocks des substances ou peéparations dangercuses susceptibles d’étre présentes dans Pétablissement (nature, état
physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la céglementation en vigueue est constamment tenu A jour.
Cet mventairc st tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

L'expleitant identifie les zones de Pétablissement susceptibles d’2tre 4 Porigine dincendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de par la préseace
de substances ou préparations dangercuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou cxplosibles pouvant survenic soit de fagon
permanente ou seni-permancnte,

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenw i jour.

Ia nature exacte du risque et les consignes 4 observer sont indiquées a lentrée de cos zones et en tant que de besoin rappelées i lintéricur de
celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

I/exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs identifiés dans 'étude de dangers dés lors
que les conséquences de ces accidents majeucs sont susceptibles d’affecter Jes dites installations

H transmet copie de cette information au Préfet et A Pinspection des installations classées. 11 provéde de la sorte lors de chacune des révisions de
Pétude des dangers oun des mises 4 joucs relatives 4 Ja définition des périmétres ou 4 Ja nature des risques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2,1, ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de 'établissement. Les régles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une
signalisation adaptéc et une information appropriée.

Les voics de cireutation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propeeté et dégagées de tout objet susceptible de
géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

T'établissement cst efficacement cldrucé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Gardiennage ef contréle des accés

Aucune personne étrangére a Pétablissement ne doit avoir libre accés aux instatiations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'd la connaissance permanente des personmes présentes dans
Iéablissement.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

®*  Jargeur de la bande de roulement : 3,50 m
®  rayon intéricur de piration : 11 m
®  hauteur libre : 3,50 m

" résistance 4 la charge : 13 tonnes par essien.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Dans les bitiments de stockage au d'utilisation de produits susceptibles en cas d'accident de générer des dangers pour les intéréts visés 3 Iarticle
L.511-1 du code de Penvironnement, toutes lcs parcis sant de propriété RET120. Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois
séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de galeries techoiques sont rebouchés afin d’assurer un degré coupe-fen équivalent A celui
exigé pour ces murs on pacois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu i la paroi de séparation, restituant e degré
coupe-feu de {a paroi traversée.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles {classe A1)
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ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations £lectriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise 4 la terre est effectuée suivant Jes régles de I'art et distincte de celle des installations de protection conire la foudre.

Une vérification de 'ensemble de Vinstallation éectrique est effectuée av mintmum unc fois par an par un organisme compétent qui mentionne
teés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. Llexploitant conserve une trace éedte des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.3.1. Zones susceplibles d’étre & 'origine d’'une explosion

Les dispositions de l'asticle 2 de J'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementtés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des dsques d'explosion, sont applicables 4 l'ensemble
des zones de dsque d'atmosphéce explosive de Fétablissement. Le plan des zones & risques d’explosion est porté 4 la connaissance de Pvrganisme
chargé de 1a vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des chacges électrostatiques
sont mises 4 la terre et celiées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut €tre a lorigine d'événements susceptibles de pocter gravement atteinte, directement
on indirectement 4 la sécurité des instatlations, 4 la sécurité des personnes ou 4 la qualité de l'envitonnement, sont protégées contre la foudre en
application de I'arrété ministériel en vigueue.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Ies opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et l'environnement (phases de démareage et d'accét, fonctionnement normal, entretien...) font Fobjet de procédures et instructions
d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

linterdiction de fumer ;

Pinterdiction de tout brﬁlagc A Pair libre ;

I'interdiction d’apporter du fen sous une forme gueiconque i proximité du dépot ;

Fobligation du « permis dintervention » ou « permis de feu » ;

les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de Pinstallation {¢lectricité, ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes
coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

les movens d’extinction 4 utiliser en cas d'incendic ;

*  la procedure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable dlintervention de I'établissement, des services dlincendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du fen ou vune source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie
on d'explosion sauf pour les ntceventions ayant fait Fobjet d'ua permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

QOutee 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenaats sur le site, v compris le personnel intérimaire, regoivent une formation
suc les risques inhérents des installations, la conduite i tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN £T DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou d proximité des zones a risque inflammable, cxplosible et
toxique sont téalisés sur Ia base d'un dossier préétabli définissant notamnient leut nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration an
sein des instailattons ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis déliveé par une personne diiment habilitée et nammément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisani & unc augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvenr étre effectuéy
qu'aprés délivrance d’un « peemis dlintecvention » et éventuellement d'ua « pecmis de fen » et en respectant une consigne particulidce

Le « permis d'intervention » ct éventuellement le « permis de feu » et la consigne pacticuliere doivent étre établis et visés par Pexploitant ou une
personne qu'il aura nommément désipnée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et
éventuellement le « permis de feu » et Ja consigne particuliére doiveat étre signés par Pexploitnt et Pentreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.
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Apeés la fin des travaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations doit &tre effectuée par Pexploitant ou son représentant ou
le représentant de P'évenmelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne €crite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour sassurer pédodiquement de Péranchéité des dispositifs de
rétention, préalablement i toute cemise en service apeds arcét dexploitation, et plus généralement aussi souvent que le justificront les conditions
d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, céservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 800 ! portent de manicee
trés fisible la dénomination exacte de leur contenu, le ouméco et le symbole de danger défini dan's la réglementation relative A I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les codes correspondant
aux produits doivent étre indiqués de fagon tegs lisible.

ARTICLE 7.4.3, RETENTIONS

Taut stockage fixe ou temporaire d'an tiquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de cétention dont
le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes

= 100 % de la capacité du phas geand réservoir,
= 50 % de Ia capacité des céscrvolrs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure on égale 4 250 litces, la capacité de rétention est au moins égale & -

®  dans le cas de liquides inflammables, 4 Yexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fts,

" dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

*  dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-ci est inféricure a 800 1

La capacité de rétention est éranche aux produits qu'elle poussait contenir, résiste 4 'action physique et chimique des fluides et peut étre conurdlée
a tout moment. Il en est de méme pour sop éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permancnce.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comporteat aucun moyen de vidange
par simple gravité dans le réscau d'assaimissement ou le miliew naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un téservoir associé y soit récupérée, compte tenu en particulier de Ia différence
de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre consirvites sulvant les régles de Yart, en limitant notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en
cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considécés comme des substances ou préparations danpeceuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur
élimination, dans des conditions ne présentant pas de rsques de pollution (prévention dun lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des
eaux superficielles et soutercaines, des envols ct des odeurs) pour les populations avoisinantes et Penvironnement.

Les stockages temporaires, avant tecyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations dangercuses, sont
réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupéeation des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'é¢tanchéié des réservoirs assorics 4 une rétenton doit pouvoir étre contralée a tout moment.

Les matérinux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniéee, en pacticulier, 4 éviter toute réaction parasite dangercuse,

Article 7.4.4.1. Réservoirs de bitume

Les réservoirs sont £quipés de maniére 4 pouvoir vérifiee leur niveau de remplissage 4 tont moment et empécher ainsi Jeur débordement en cours
de remplissagc.

Ce nivean est mesuré en continu i aide d*une jange. Le résulear de la mesure est mis a la disposition du préposé 4 Uexploitation en temps réel. Le
systéme de surveillance doit géeer un systéme d’alarme « niveau haut », « niveau teés haut », « niveau bas ».

Le franchissement du niveau haut induit une mformation du pecsonnel coneeraé ¢t le franchissement du niveau trés haut induit une alarme du
personnel concerné qui est alors en charge d'engager la procédure de mise en sécurité correspondante { arcét des pompes de chargement... ).

Les réservoirs sont équipées de deux sondes de températures permettant la mesure de

= la température du bitume dans le réscrvoir
" la cempérature du cicl gazeux dans le réservoir.
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L’alarme du seuil haut de température est reporiée au burean d'exploitation. Hors des heures d’ouvectures du dépot cette alarme est porice 4 la
connaissance dune personne compéiente.

les évents des séservairs sont dimensionnés de fagon i évacuer la surpression provoquée par la vapodsation d’eau pluviale au contact du bitume
chaud ; dans les 2 cas suivants :

a.  L'eau pluviale s'introduit via les évents et se vaporise A la surface du bitome. La quantité d'eau pluviale est basée sur une pluic
cyclonique centennale.
b.  Une pressurisation en cas de présence d'eau lors d’un chargement bitume, le eéservoir etant vide.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les résecvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des antres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pous l'environaement, n'est autorisé sous le
niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le cespeet des dispositions
du présent areété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rérention restent disponibles en permancace. A cet effer, I'évacuation des caux pluviales

respecte les dispositions du présent acréeé,

Article 7.4.5.1. Réservoirs de bitume

Les réservons de bitumes sont disposés sur wne rétention maintenue étanche (10:%m/s sur 2 con minimum), une attestation est tenue a disposition
de linspection. La cuvette de rétendon associée aux dépdrs de bitume présentera en outre une stabilité an few de degré 6 heures. Tous les
matériaux et équipements constitutifs des cuvettes de cétention {vannes, conduits, etc) secont de classe MO {incombustibles).

ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premidres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations dangeccuses sont limités en
>
yuantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur foncttonnement normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchasgement de véhicules citecnes sont étanches et reliées i des rétentions dimensionnées selon les régles de Yart.
Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de teansport de matiéres dangereuses, en attente de
chacgement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangercux ou polluants, solides ou liquides (ou Liquéfiés) sont effectucs sur des aires étanches et
aménagées pour fa récupération des fuites évenmelles.

Les téservoirs de bitume et de combustibles sont &quipés de maniére A pouvair vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ces dispositifs de surveillance sont pourvus d'une alarme de niveau haut.

les apérations de dépotage de bitume depuis les navires ferant I'objet d’une procédure spéeifique de déchargement, afin de réduice le risque de
déversement accideneel.

Le transport de bitume depuis le lieu de déchargement des navires jusqu’au dépdt de stockage, ne doit pas étre i Porigine de nuisance sur la voie
publigue, ni de géne pour la circulation.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairernent la filiére déchets ka plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

1 exploitant met en muvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contee Pincendie fait I'objet d'un plan Ltablissements Répertoriés établi par lexploitant.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites suc un tegistre tenu 3 ta disposition des services de la
protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU

L'exploitant dispose a minima de :

deux poteau d'incendie garantissant un débit d’au moins 120 m3/h, situé 4 moins de 200 m des installations i protéger en cas de sinistre,

une aire aménagée et maintenue libre pour le pompage en mer. Lemplacement de cette aire est choisi en particulier en fonction des zones de
danpers évaluée par Pétude de dangers,

deux canons 4 mousse tenus 4 disposition des services de secours

au moins 300 m de tuvaux incendic {diamétre 90),

un dispositif visible cn tout point indiquant la disection et la force du vent,

un réseau de RIA

des extincreurs en nombre et en qualité adaptés aux tsques, doivent &tre judicieusement répartis dans I'établissement et notamment 3
proximité des dépits de matiéres combustibles ct des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du teavail, les modalités d'application des dispositions du présent aceété sont établies, intégrées dans des
procédures générales spécifiques e1/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 3 jouc et affichées dans les Neux fréquentés par le
personnel.
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TITRE 8 PRESCRIPTIONS CONCERNANT L’UTILISATION ET LE STOCKAGE
DE SUBSTANCES RADIOACTIVES SOUS FORME DE SOURCES SCELLEES

CHAPITRE 8.1 CONDITIONS GENERALES

I.a présente autorisation tient liew de Pautorisation prévue lantorisation prévue i Particle L. 13333-4 du code de 1a santé publique pour les activités
nucléaires mentionnées i Particle 15« du présent arrété.

La présente autorisation ne dispense pas son titulaire de se conformer aux dispositions des autres réglementations applicables ct en particulier 2
celles relatives au transport de matieres cadioactives et & Phygiéae et sécurité du travail. En matiére d’hygidne et de sécudté du travail, sont en
particulier concernées, les dispositions relatives :

* i la formation du pecsonnel,

" aux contedles initiaux et périodiques, notamment ceux des organismes agréés, des sources et des appareils en contenant,
i l'analyse des postes de travail,

au zongge radiclogique de Pinsiallation,

au secvice eompétent en radioprotection,

aux mesures de sucveillince des travailleurs exposés.

CHAPITRE 8.2 CESSATION D'EXPLOITATION

La cessation de Putilisation de radionucléides, produits on dispositifs en contenant, doit étre signalée au peéfet et a Pinspection des installations
classées. L'exploitant demandeur met en uvee toutes les mesures pour remettee le site dans un &iat tel qu'il ne ¢’y manifeste aucun des rsques et
nuisances dus & Pexercice de I'activité nucléaire autorisée. Fo particulier, Je chef d’établissement doit transmetice au préfet et 4 FTRSN Pattestation
de reprise des sources radioactives scellées déliveée par le fournisseur.

Les résidus de démantélement de l'installaion préscntant des risques de contamination ou d'icradiation deveont étre remis 4 un organisme
réguliérement antorisé pour procéder i lenr élimination.

CHAPITRE 8.3 CESSATION DE PAIEMENT

Au cas ol Ventceprise deveait se déclarer en cessation de patement entrainant une phase d'administration judiciaive ou de liquidation judiciaice,
Pexploitant informera sous quinze jours le service instructene de 1a présente autorisation et le préfet de département.

ARTICLE 8.3.1. PERSONNE RESPONSABLE
L’exploitant définit une personne en charge directe de Pactivité nucléaive autorisée appelée « personne responsable ».

Ie changement de persanne responsable devea éire obligatoirement déclaré au préfet de département, 4 Pinspection des installations classées et A
PIRSN dans les meillenrs délais.

Sous Pautorité de Pexploitant et en application du code de la santé publique, cette personne est notamment chacgée de la mise en wuvre des
mesures de protection et d'information des personnes susceptibles d’étre exposées anx rayonnements, de la transmission & UIRSN des
informations relatives i Iiovenrire des sources et de la déclaration de tout incident ou accident.

ARTICLE 8.3.2. UTILISATION
Les appaceils contenant des sources radioactives sont installés et opérés conformément aux instructions du fabricant.

l.es appaveils contenant des sources radioactives sont maintenus en hon ¢t de fonctionnement. Ils font l'objet d'un entretien approprie et
compatible avee les recommandations du fabricant.

Tout appareil présentant une défectuosité est clairement identifié. 'vtilisation d’un tel appareil est suspendue jusqu'a ce que la réparation
correspondante ait été cffecruée et que le bon fonctonnement de lappareil ait été vérific.

La défectuosité et sa réparation sont consignées dans un registre présentant :

= les références de I'apparell concerné,
® Ja date de découverte de ln défectuosité,
T une description de la défectuosité,
* une description des eéparations effectuées, et lidentification de Ventreprise ou de organisme qui les a nccomplies,
* la date de vérification du bon fonctionnement de Vappared, et l'identification de Fentreprise ou de I'organisme qui I'a réalisée.
Les opérations de chacgement et de déchargement des sources dans les appareils sont faites par une entreprise ou un organisme spécialisé.

CHAPITRE 8.4 INVENTAIRE ET TRAGCABILITE DES SOURCES RADIOACTIVES

Un inventaire des sources radioactives doit indiquer le lieu de stockage et d'wiilisation de chaque source radicactive.

Cet inventaire mentionne les références des enregistrements obteans aupeés de 'TRSN.
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L'exploitant met en place un processus systématique et formalisé de suivi des mouvements de sources radioactives qu'il détient, depuis leur
acquisition jusqu’a leuc cession ou leur limination ou leur reprise par un fournisseur ou un organisme habilité. Ce processus permet notamment
de connaitze i tout mnstant :

® les activités détenues, ceci en vue de démontrer la conformité aux prescriptions dans la présente autonisation,

® Ja localisation d’une source donnée.
Afin de consolider état récapitulatif des radionucléides présents dans I'établissement, lexploitant effectue périndiquement un inventaite physique
des sources. Cette périodicité est au plus apnuelle ou, pour les sources qui sent fréquemment utilisées hors de Pétablissement, au plus timestriclle.

I'exploitant tient A la disposition de linspection des installations classées un document indiquant pour chague source :

® les cacactéristiques de la source,

® toutes les modifications apparctées a I'appareillage émetteue ou aux dispositifs de protection,

" les résultats des contrdles.
L'exploitant fournit 4 l'inspection des installations classées tous les 5 ans & compter de 1a date de paruton du présent arcété, un document de
synthése contenant linventaire des soutces et appareils en contenant détenues, les rapports de contrdle des sources et appareils en contenant, les
césultats du contrdle des débits de dose externe et le réexamen de la justification du recours 4 une technologie mettant en ceuvre des rayonnements
ionisants.

ARTICLE 8.4.1. REGLES D'ACQUISITION

Toute acquisition, cession, importation ou exportation de radionucléides sous forme de sources scellées on non scellées, de produits on dispositifs
en contenant, doit donner lieu 4 un entegistrement préalable auprés de 'IRSN suivant un formulaice déliveé par cet organisme.

Lors de l'acquisition de sources scellées auprés de fournisseurs, Pexploitant veillera 4 ce que les conditions de reprise de ces sources (en fin
d'utilisation ou lorsqu'elles deviendront périmées) par le fournisseur soient précisées et formalisées dans un document dont vn exemplaire est
conservé par le titulaire.

ARTICLE 8.4.2. SIGNALISATION

Le(s) récipient{s) contenant laes) source(s) doit(doivent) porter extérienrement, en caractércs trés lsibles, indélébiles et césistant au feu, la
dénomination du produit contenu, son aciivité exprimée en Becquerels et e munéro d'identification de Pappareil.

Dres panneaux céglementaires de signalisation de radioactivité sont placés d'une fagon apparente et appropriée i 'entrée des licux de travail et de
stockage de la {des) source(s), en conformité avee le type de zone définie. En cas d'existence d'une zone réglementée, la signalisation est celle de
cette zone.

Ces dispositions doivent éviter qu'une personne non autorisée nc puisse pénétrer de fagon fortuite i lintérieure de zone.

ARTICLE 8.4.3. PREVENTION

L'installation est congue et exploitée de telle sorte que les cxpositions résultant de la détention et de Putilisation de substances radioactives en tout
lien accessible au public sotient maintenues aussi basses que raisonnablement possible Lafles) source(s) est{sont} utilisé(es) ct cutreposée(s) de telle
sorte que le débit de dose externe en tout lieu accessible au public soit maintenu aussi bas que raisonnablement possible et, en rout état de cause,
de fagon A assurer le tespect de la limite de dose efficace anauelle pour le public de 1 mSv/an.

ARTICLE 8.4.4. CONSIGNES CONTRE LE VOL, LA PERTE OU LA DETERIORATION

Les sources radipactives seront conservées et utilisées dans des conditions telles que leur protection contee le vol on la perte soit convenablement
assurée. En dehors de leur utilisation, elles secont notamment stockées dans des lacaux, des logements ou des coffres appropriés fermés 4 clé dans
les cas o elles ne sont pas fixées 4 une structure inamovible. L'accés & ces locaux, logements ou coffres est réglementé,

Tout vol, pecte on détérioration de substances radioactives, tout accident (événement fortuit dsquant d’entrainer un dépassement des limites
dexposition fixées par I réglementation) devea étre déclaré par Uexploitant impérativement et dans les 24 heures an préfet du département ainsj
qwa I'inspection des installations classées et 4 FIRSN.

Cette déclaration mentionnera la nature des eadioéléments, leur activité, les types et numéros d’identification des sources scellées, le ou les
fournisseurs, la date et les circonstances détaillées de Pévénement.

ARTICLE 8.4.5. PRISE EN COMPTE DU RISQUE INCENDIE

Aucun feu nu ou point chaud ne peut étze maintenu ou apporté A proximité des sources radioactives, méme exceptionneliement, qu'elles sotent en
eours d'uiilisation ou entreposées. Ces interdictions, notamment celle de fumer, sont affichées en caractéres trés appacents dans les secteurs
cosncernés et sur les poctes d'accés.

Dans ces secteurs, tous les travaux de céparation ou d'entretien sortant du domaine de l'cntretien courant ne peuvent étre effectués qulaprés
délivrance d'un permis de feu ddment signé par Fexploitant ou par la personne que ce deraier 2 nommément désignée.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne pacticuliére, établic sous la responsabilité de Iexploitant et jotnte an
permis de feu. Cetre consigne fixe notamment les moyens de lutte contre Vincendie devant étre mis a Ja disposition des agents effectuant les
fravaux.

Des visites de contciles sont effectuées apres toute intervention.
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11 est interdit d’entreposer ou de maintenir & proximité des sousces des matiéres cu matéraux inflanumables,
Les parties d'installation dans lesquels sont situées les sources radioactives possédent leurs propres moyens de lutte contre lincendie,

Jin cas d'incendie concecnant ou menacant les substances radioactives, il est fait appel 4 un centre de secours et non A un corps de premitee
intervention. Les services d'incendie appelés i intesvenir sont informés du plan des lieux, des emplacements des différentes sources eadioactives,
des moyens et voies d'évacuation des sources, ainsi que des produits extincteurs recommandés ou proscrits pour les substances radioactives
présentes dans I'établissement.

ARTICLE 8.4.6. GESTION DES EVENEMENTS ET INCIDENTS

La mise en @uvre du suivi systématique et formalisé des mouvements de sources radioactives déerit au paragraphe 4 ci-dessus doit permettee de
prévenir tout risque de perte ou de vol.

Les dispositions & prendre en cas de pecte, dététoraiion, vol de radionucléide ou d’appareil en contenant ainsi que de tout accident (événement
fortuit risquant d'enteainer un dépassement des limites d'exposition fixées pac la réglementation) sont précisées dans des consignes £crites.

L'exploitant détermine cosuite les mesures envisagées pour cviter le renouvellement de Pévénement, compte tenu de 'analyse de ses causes et
citconstances, et les confirme dans un rapport teansmis sous 15 jours & 'inspection des installations chassées, sauf décision contraire de celle-ci.

L’éventuel plan d'urgence interne, plan d’opération interne ou plan particulier dintervention applicable 4 Pétablissement pourra prendee en
compte, en fonction des risques assocics, les incidents ou accidents Jigs aux sources radioaciives ou affectant les lieux on elles sont présentes.

ARTICLE 8.4.7. CONTROLES ET SUIVI

Le contcdle des débits de dose externe i l'extérieur de Finstallation et dans les Leux accessibles an public, dans les diverses configurations
d’utilisation et de stockage de Ia{les} source(s), ainsf que de la contamination radioactive des apparcils en contenant est effectué i la mise en service
des installations puis 2u moins deux fois par an. Les césultats de ces contréles sont consignés sur un registre qui doit étre tenu & la disposition de
l'inspection des installadons classées. Ce contrble pent éice effecrué par l'exploitant.

ARTICLE 8.4.8, FIN D'UTILISATION

L’exploitant restituera les sources scellées qu'il détient A leurs fournisseurs, en fin d'utilisation ou au plus tard dans un délai de dix ans apeés la date
du premicer visa apposé sur le formulaire de fourniture, sauf prolongation en bonne et due forme de I'autodsation d'utilisation obtenue suprés de
Monsieur le préfet.

ARTICLE 8.4.9. EMPLCI DE SOURCES SCELLEES

Le conditicnnement des sources sceliées doit éire tel que leur étanchéicé soit parfaite ei lenr détérioration impossible dans toutes les conditions
normales d’emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible.

I’exploitant est tenu de faire ceprendsre les sources scellées périmées ou en fin d’utilisation.
Les dispositions du paragraphe 13 "Fin d'utilisation™ soat applicables aux sources scellées.

Lors de P"acquisition de saurces scellées chez un fournisseur autorisé, Pexploitant veilleca 4 ce que les condidons de eeprise de ces sources {en fin
d’utilisation ou lorsqu’elles deviendront périmées) par le fournisseur soient précisées et formalisfes dans un document dont il conserve un
exemplaire.

ARTICLE 8.4.10. COORDONNEES UTILES :
Pour {'enregistrement de mouvement et le suivi des inventaires de sources :
Unité d’expertise des sources
IRSN/DRPH/SER
BP 17, 92262 Fontenay-aux-roses
1él.:01 583595 13
Fax : 0158 3595 36

En cas d'incidents, pertes, vols :

Formulaire de déclaration 4 envoyer 4 FIRSN : fax n® 01 46 54 50 48
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OCBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitcizer les émissions de ses installations et de suivee leurs effets suc Penvironnement, Pexploitant définit ¢t met ¢n ceuvre sous sa
responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. Plexploitant adapte et actualise
la mature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs pecformances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'eavironnement [ exploitant décsit dans ut document tenu i la disposition de Pinspection des
installations classées les modalités de mesuzes et de mise en muvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission 3
Finspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu niinimum de ce programme en terme de nature de mesure, de pacamétres e de fréquence pour les
différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Denvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des domnées d’auto
surveillance.

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des maréricls
d'analyse ainsi que de la représeatativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder A des mesures comparatives, selon des
procédures normalisées lorsquielles existent, par un organisme extérieur différent de Fentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre acccédité ou ageéé par le ministére chargé de Pinspection des installations classées pour les
patamétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle céalisées pac linspection des installations classées en application des
dispositions des articles L 514-5 et 1.514-8 du code de Penvironnement. Cependant, les contedles inopinés exécutés 4 la demande de linspection
des installations classées peuvent, avec 'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejoets atmosphériques

f.es mesures portent sur les rejets suivants :

®  Rejer du Tambour sécheur malaxeur de la centrale d’enrobage
*  [dentification ; Conduit n™1

Paramétre Fréguence Enregistrement
Débit Continue Oui
02 Continue Oui
Poussiéres Continue QOui

Article 9.2,1.2, Mesure de 'impact des rejets atmosphériques sur 'environnement
92,1.21  Aménagements

L’exploitant met en place un réseau fixe de inesures de retombées de poussitres dans Penvironnement.

Ce résean comporte au moins quatce points fixes judicieusement répariis autour des installations suivant la direction des vents, les sources
d'érnission de poussiéres et les « cibies » susceptibles d’&tre affectées par les poussiéres.

Les appareils de mesures sont constitués par des plaguettes de dépot dont Vimplantation et 'exploitation seront conformes  Ia norme NF 43-007.

Selon les résultats des campagacs de mesuces, Uinspection des installations classées peut imposer la modification de Uemiplacement des plaguettes
et du nombre de plaguettes.

92122  Valeurs limiles
La quantité de poussi¢res relevée sur une plaquette ne doit pas excéder 30 g/m2/mois. En cas de dépassement de cette valeur, Pexploitant indique
a M. le Préfet les actions correctives mises en place afin de téduire les émissions de poussiéres.

9.21.2.3  Mesure péricdique des retombéas de poussiéres
Les retombées de poussiéres dans Penvironnement sont réalisées confonmément 4 la norme NF 43-007. Elles sont évaluées tous les 6 mois

Ur svivi des conditions météorologiques propres au site ou transposables 4 celui-ci est réalisé parallélement & chaque campagae de mesure. Ce
suivi porte notamment sur Porieatation des vents.
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Selon Pévolution des césultats, Iinspection peut réviser le nombre annuel de campagnes de mesures dans la limite d’une campagae tous les 6 mois.

9.21.24  Compte rendu du suivi des retombées de poussiéres

Sans préjudice des dispositions prévues aux chapitee 2.4 et 2.5, les résultats de ces mesures de retombées de pounssidee soat transmis annuellement
i linspection, en applcation de acticle 9.4.1.2 du présent arrété, Ce rapport précise la position des peints de prélévement (plan des installations
indiquant Pimplantation des plaquettes), les données météorologiques ainsi que les conditions de prévention des émissions polluantes de
Patmosphére sur la péoode de mesure. Cet envoi est complété par un tableau récapitulant les résultats des campagnes de mesures précédentes.

Article 9.2.1.3. Mesiire « comparatives »

Les mesures comparatives mentionnées 4 I'Article 9.1.2. sont réalisees selon la fzéquence minimale suivante :

Paramétre Fréquence
Températuce annuelle
Débit annuelle
Humidité annuelle
Oxygéne annuclle
Poussiéres annuelle
NOa annuelle
COov annuelle
HAP tricnnale
S acnuelle

La mesure comparative des 1IADP rejetés intervicndea avant le 31 mars 2009

ARTICLE 9.2.2. SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de Ia surveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantes sont miscs cn ocuvre :

L.es mesures comparatives mentionnées i PArticle 9.1.2, sont séalisées sclon la feéquence minimale suivante :

Paramétre Fréquence
MES semestriclle
DCO semestrielle
DBO; semestriclle
pH semesteielle
Hydrocarbure semestrielle

ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

L'exploitant met en place un réseau de surveillance de la qualité des caux souterraines au droit de ses installations.

Deux puits, au moins, sont implantés en aval du site de linstallation ; Ia definition du nombee de puits et de leur implantation est faite a partir des
conclusions d'une etude hydrogéologique. Un de ces puits est situé A proximité des liew de stockage et d'utilisation des solvants chlorés.

Deux fois par an, au moins, le nivean piézométrique est relevé ct des prélévements sont effectués dans la nappe. La fréquence des prélévements
poucea étee revue en accord avec Finspection en fonction des résultats,

L'cau prélevée fait I'objet de mesures des substances pertinentes susceptibles de caractériser une éventuelle pollution de la nappe compte tenu de
l'activité, actuelle ou passée, de linstallation. [es résultats de mesures sont teansmis 3 linspection des instalations dlassées. Toute anomalie lui est
signalée dans les meilleurs délais.

Si ces résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, {'exploitant dérermine par tous les moyens uiiles si ses activités sont 4
l'origine ou non de la pollution constacée. It infornie le préfet du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

La premiére mesure de surveillance sera céalisée avant le 31 décembre 2008

ARTICLE 2.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de a sitvation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois 4 compter de la notification du présent arrété puis tous les 3 ans,
par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & inspection des installations chssées. Ce contedle sera
effectué pac rétérence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultédeurs que Pinspection des instaliations classécs povrra
demaander.

i
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suit les résultats des mesuces qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son programme d’auto surveillanee,
les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques on
meconvénicnts pour Uenvironnement au d’éeact par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur I'environnement.

En particalier, lorsque la surveillance eaviconnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitee une dérive par rapport a état initial de
Penvironnement, soit réalisé en application de Particle R 512-8 1I 17 du code de I'environnement, seit reconstitué aux fins d'interprétation des
résultats de surveillance, Uexploitant met en @uvre les actions de réduction complémentaites des émissions appropriées et met en wuvre, le cas
échéant, un plan de gestion visant 4 rétablic la compatibilité ente les milienx impactés et leurs nsages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de 'article R 512-69 du code de Fenvironnement, Fexploitaot &tablit avant la fin de chague meis ealendaive vn
capport de synthésc relatif aux résultats des mesures et analyses imposées an CHAPITRE 9.2 du mois précédent. Ce rapport, traite an minimum
de U'interprétation des résultats de la période considécée (en particulier cause ct ampleur des écarts), des miesures comparatives mentionnées au
CHAPITRE 9.1, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en cuvee ou prévues (sus Ioutil
de preduction, de traitement des effluents, ]a maintenance. ..) ainsi que de leur efficacité,

N est adressé avant a fin de chaque période annuelle 4 Pinspection des installations classées.

L’inspection des installations classées peut en ourre demander la transmission périodique de ces rapports ou d’éléments relatifs au suivi et 3 Ia
maitcise de certains paramétres, ou d’un rapport annuel.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les césultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bifan environnement annuel

L'exploitant adcesse au Préfet, au pius tacd le lec avdl de chaque année, un bilan annuel portant suc Pannée précédente :

*  des utilisations d'cau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économics réalisées.

*  dela masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées. La masse émise est la
masse dv polluant considéré émise sur Pensemble du site de maniére chironique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau, et les
sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets lininés 3 I'extérienc de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie Electronique 4 linspection des installations classées une copie de cette déclaration suivant un

format fixé.par le ministee chacgéde 1fsjection des installations classées.

Article 9.4.1.2. Rapport annuel
Une fois par an, I'exploitant adresse & Vinspection des- insta

prévucs dans le présent arété (notamment ceux récapitulés
. - - i . o h
pertinent sur l'exploitation des installations dans I'année écohlé:

o ST - . . .
ofis-classées un mapport d'activité comportant une synthése des informations
EI}LET'ifllIi 9.2 } ansi que, plus généralement, rout élément d'information

ARTICLE 9.4.2. BILAN QUADRIENNAL (EN§E'MBLE_'Q’E'S. REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS : EAUX
SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAINES-S0LS)

L'exploitant adresse au Préfet, tous les quatre ans, un dossier faisant le bilan des cejets des substances suivantes, liste établie d'aprés les éléments
portés i la connaissance de lnspection des installations classées :

" Hydrocarhuee

®  Perchlorethyléne

Ce dossier fait apparaitee 'évolution des rejets (concentrations) et les conditions d'évelution de ces rejets avec les possibilités de réduction
cnvisageables.

Il comporte également 'analyse des résultats de surveillance des eaux souteraines sur I période quadriennale écoulée ainsi que les peopositions de
Pexploitant pour, le cas échéant

réexaminer les modalités de surveillance, notamment en termes d'évolution des fréguences de controle et des pacamétees de surveillance.
»

Le bilan guadriennal comporte également la comparaison avec I'état initial de Penvironnement, soit réalisé en application de Particle R 512-8 {1 1°
du code de Penvironuement, soit ceconstitué, ainsi que le positicunement de Pexploitant sur les cnseignements tirés de ceite comparaison.
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TITRE 10 PUBLICITE - NOTIFICATION

ARTICLE 10.1.1. PUBLICITE

Une copie du présent arrété sera déposde 4 la mairic de FORT de FRANCE pour y étee consultée par toute personnc intéressée.

Un extrait de I'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles Vinstallation est soumise, sera affichée a ladite mairie pendant une durée
~ minimnum de un mois. Proces-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire,

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement pat les soins du bénéficiaire de 'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de Pexploitant dans deux journaux locaux diffusés dans le département.

ARTICLE 10.1.2. NOTIFICATIONS

Le présent arrété sera notifié COLAS MARTINIQUE et publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Coples secont adressées 4

M. Le Maice de FORT de FRANCIE chargé des formalités d’zffichage

M. Le Directeur Régional de I'Industeie, de la Recherche et de 'Eaviconnement
M. le Responsable Départemental de la DRIRE MARTINIQUE

M. le Dirccteur de FAgriculture et de la Forét

M. le Directeur de Ia Santé et du Développement Social

M. le Directeur Départemental de I'Equipement

M. le Directeur [Départemental des Services d'Incendie et de Secours

M. le Chef du Service Interministériel de Défense ct de Protecdon Civile
M. le Disecteur du Travail, de I'Emiploi et de la Formation Professionnelle
M. le Directeur Régional de I'Environnement -

chargés, chacun en ce gui le concerme, de son exéeution

A FORT DE FRANCE, le 06 AT ?OUH

LE PRETLET

ot par

Patrice LATRON,

"



